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BBenenue

H3yquHe TeHJIEPHBIX aCIEeKTOB sI3bIKa HA4aJOCh B OTEUECTBEH-
HOIl Hayke B KoHIEe XX B. K 3TOMy MOMEHTY OTHOCSITCSI TIOTIBIT-
KH HcclenoBareneil copMyIHpoBaTh TEOPSTUUECKHEC OCHOBBI aHAJIM3a
reHnepa U 00OCHOBaTh IPABOMEPHOCTH BBINEICHHUS JHHTBHCTHYECKOMN
TeHJIEPOJIOTUN KaK OTJENIbHOW HAyYHOW AMCUUILIMHBI, XapaKTepH3YIo-
nieiicss CoOOCTBEHHBIM 00BEKTOM, aclieKTamMu U MeTofamu [1, 2]. B Hauane
XXI B. MOSBIAIOTCS pabOThI, B KOTOPBIX COMCPKHUTCS aHATUTUYCCKHMA
0030p OCHOBHBIX HAay4YHBIX KOHIIETIUH W3yueHUs TeHepa B 3apyOexHON
U OTE€YECTBEHHOM I'yMaHUTapHOM HayKe, a TakKe HaMeuyaroTcsl IepCIeK-
THBBI HCCJIEJIOBAHUS TeHACPHOU PoOIeMaTHKH B IMHTBUCTHKE [3—7].

TeopeTnKo-MeTOJ0IOTUYECKNE OCHOBBI JIMHTBUCTUYECKON T€HIEPO-
JIOTUM TIpelcTaBlieHbl B padote A.B. Kupunmnoii, koTopas mpemiaraer
IBYXBSIPYCHYIO MOJENb aHTPOIIOOPUEHTUPOBAHHOIO M3Y4YEHMs SI3bIKA,
COCTOSIILIYI0 M3 METareHJepHoro (0OLIeYenoBEeYeCKOro) U Te€HIEpHOTro
(MaHupecTupyromero noiu) yposreii [8. C. 9].

! PaGora BBIONHEHA TIpH MOALEpX)Ke Poccniickoro HaydHOro (oHa (IIPOEKT
Ne 16-18-02043 «KynbTypa pycckoro Hapojaa B JHAJICKTHOM S3bIKE M TEKCTE: KOH-
CTaHTBI ¥ TPAHCHOPMAIIHSY).
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E.C. I'punieHKO BBIABUraeT B Ka4eCTBE MHCTPYMEHTA OMHMCAHUS TeH-
Jiepa JIB€ MOJICNH, MPEJCTaBIsAsA UX KaK TIIyOMHHYIO U MOBEPXHOCTHYIO:
KOTHUTUBHO-IIParMaTu4ecKylo, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha OOBSCHEHHE Me-
XaHU3Ma MOPOXKACHUS U UHTEPIPETALMU TeHACPHBIX CMBICIOB, U CTHUJIH-
CTHYECKYI0, Oa3UPYIOIIYIOCS Ha OMNMHCAHWUU S3BIKOBBIX XapaKTEPUCTHK
rerzaepa [7. C. 10].

B xadecTBe apryMeHTa, CBUIETEIbCTBYIOUIETO B MOJB3Y BBLAETICHUS
TeHJICPHOTO aCIIeKTa B JIMHTBUCTUKE, CCIIEIOBATEHN MPUBOJAT TOT (PaKT,
YTO «MPAKTHYECKH I100ast 00J1acTh JIMHTBUCTUKU (TMPOOJIEMBbI pedepeH-
[UH, KOTHUINUH, MOP(OIOTUH, TPAMMATHKH, CHHTAKCHUCA, JIEKCHKOJIOTUN
U (pa3eosoruu, CEeMaHTUKU U MParMaTHUKH, JTUHTBUCTHUKU TEKCTa U T.1.)
MOTYT OBITH PACCMOTPEHBI ¢ TOYKH 3PEHHSI OTPAXKEHHS B HUX T€HACPHBIX
otHowenuit» [1. C. 21].

OTtedecTBEHHbBIE HCCIEIOBaHUA B chepe JTMHTBUCTHUECKOW TeHIepo-
noru HOPMUPYIOTCSI BO MHOTOM C OTIOPOM Ha JOCTHXKEHUS 3apyOeKHOM
JIMHTBUCTHKH, B KOTOPOH MUK T'€HAEPHBIX MCCIIECIOBAHUI MpHILIENCS Ha
70-80-¢ rr. XX B. bosbiioe BiusHUE HA Pa3BUTHE TEHAEPHON JIMHTBHC-
THKA OKazamu paboTel Y. JlabGoBa, NpeIOKMBIIETO KBaHTATHBHO-
KOPPEJIATUBHBIA MOIX0J B McclenoBanuu mosa [9], P. Jlakodda, Beiae-
JUBIIETO MapaMeTpbl >keHckoro si3pika [10, 11], uccnegosanus T. Ban
[eiika, pa3paOaTHIBAIOMIETO MHCTPYMEHTHI COIIMOJIMHI'BHCTHYECKOTO
aHanm3a KoMmyHuKanmu [12], M. @yko c ero umaeell IHUCKYPCHUBHBIX
npakTuK [ 13] u paGoThI IpyruX aBTOPOB .

B ¢okyce uccrnenoBanuii cCoBpeMeHHOM T'€HIepHON JTUHTBUCTUKY Ha-
XOZSATCS IBE TPYIIIBI poOIeM: TeHAepHas CIeI(pHUKa PeUeBOTro OBe/Ie-
HUS YeJIOBEKa, UCCIIeyeMasi C Y4eTOM €ro MUCKYpPCHBHBIX NPAaKTHK, U
penpeseHTalus reHepa B CucTeMe fA3bIka. SI3bIK, B CBOIO odepelb, pac-
CMaTpHUBaeTcs B Ka4eCTBE CPe/ibl, MPOSBISIONICH TeHIEPHBIC CMBICIIBI, U B
KayecTBe MHCTPYMEHTa, MOJEIUPYIOLIEro 3TH CMBICIbL. B naHHBIN Mo-
MEHT TeHJIep aHaJU3UPYETCS B COLMO- U NICUXOJUHIBUCTHUECKOM aCIeK-
te [14-17], nunrBokynsTyposiorndeckom [1, 18-22],  KOMMYyHUKATHB-
HO-IUCKYpCUBHOM [23-27].

! Ananms oTanoB pasBUTHS H 0630p OCHOBHBIX KOHIEIIIHHA NPHBEICHE B MOHO-
rpadun A.B. Kupumminoit [1], uTo n30aBiser Hac 0T HEOOXOAUMOCTH IOJPOOHOTO
OIUCaHMsl CTAHOBJICHUS JIMHIBHUCTHYECKOI T€HIEPOJIOTUU B 3apyOEKHOM SI3BIKO3HA-
HUH.
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I'ennepnas mpobnematuka pa3zpabaThIBaeTCsl NPEUMYLIECTBEHHO Ha
MaTepuaye JUTEPATypHOTO s3bIka. B KadecTBe MCTOUYHUKOB MPHUBICKA-
FOTCS MMapeMHOJIOTHYCCKUA (OHN s3bIka [1, 22], maHHBIC ICUXOJIHHTBH-
CTHYECKUX 3KcrepuMeHToB [14, 15], nonurnueckuii nuckypc [7, 25], un-
TepHET-KOMMYHHUKaIUs [24], sA3bIK XyI0KECTBEHHOM nutepatypsl [20].
Tennenmue MOCIEIHET0 BPEMEHHU SBISIETCS N3yUCHHE OOBIAEHHOH pas-
TOBOPHOH pedd, B TOM YHUCIIE C Y4YETOM TeHAEPHOro (hakTopa, KOTOPHIA
BBOJMTCS HApSAY C JAPYTUMH COLMOJWHTBUCTHYCCKAMH IapaMeTpaMu:
BO3pacT, 00pa3oBaHue, HAIIMOHATLHOCTH, Tpodeccus [28].

OnucaHue TeHJepHBIX MapaMeTpoB JUAJEKTHONW pPeyH MpeiCcTaBIeHO
HE3HAYMTENbHBIM KOJIIMYecTBOM paboT. Hanbosnee nocnenoBareabHO reH-
JIepHbIE XapaKTePUCTUKU AMAJEKTHOM KapTHHBI MUpa (Ha MaTepuaje pe-
YW JOHCKOTO Ka3adecTBa) MPOaHAJU3UPOBaHbI B KaHAWIATCKON JHccep-
taiuu T.A. Mopo3oBoii [29], uMerolIeil STHONUHTBUCTUYECKYIO HAIlpaB-
neHHOoCcTh. OOpalieHne K KOHIENTaM «MYXKYHHa» M <«OKCHIIMHA» Kak
KOHCTaHTaM, UMEIOIIUM OIpeJesieHHble BHUIbI TpaHchopMaluid B Iua-
JIEKTHOU KYJbType, BcTpedaeTcs B Tpyaax T.A. Hememxunoit [30, 31],
M.A. Tonctosoit [32, 33], O.A. HoBocenosoii [34], T.1. MouanoBoii,
10.B. Tlponunoii [35]. BmecTe ¢ TeM, KaKk MOKa3bIBaCT aHAIU3 JTMHTBHC-
TUYECKUX IUTYUH, CHCTEMHOE HCCIIEIOBaHNE TeHIEPHBIX XapaKTePUCTUK
JTUATIEKTHOW PEeYH MOKa OTCYTCTBYET.

AcCHeKTbl M METO/IbI I'eHIePHOI TUATEKTOJOTHH.
OCHOBHBIE NOHATHS

B nmaHHOW cTaThe MbI MCXOJHMM K3 TOTO, YTO (OPMHUPOBAHUE JIUH-
I'BUCTHUYECKON TI'€HIECPOIOTUH HEBO3MOXKHO 0Oe3 oOpalleHust K JaHHBIM
JIMAJIEKTHOTO 53bIKa, PUKCHPYIOLIETO Pevb PealbHbIX JII0JCH B pealbHOU
KOMMYHHKaluu. Ha 3TOM OCHOBaHWH CYMUTAEM MPABOMEPHBIM BbIJCICHHUE
B paMKax TUAJICKTOJIOTHH W TeHACPHOW JTHMHIBHCTHKH HAYYHOH 00IacTH
UCCIIEIOBaHUS — TEH/ACPHON AMANIeKTOJOIWH, HM3y4yarouled TeHIepHbIe
XapaKTePUCTHKU quanekTa. ['eHaepHas IHAIEKTONOTHs BbIICISIETCS Ha-
MU 110 aHAJOTUH C TAaKUMHU Pa3leliaMH, KaK OMUCaTeNIbHas, KOMMYHHKa-
THUBHAs1, KOTHUTHBHAas, KOPITyCHAasA AUAJICKTOJIOT . Mgl pas3aeisicM MHE-
HHE TeX HCCIe0BaTelNel, KOTOPbIE CUMTAIOT, YTO «COBPEMEHHAs OTeue-
CTBEHHAsl TUAJICKTOJIOTUS TPEICTABIsIET COOOH MONHIapaAurMaIbHYIO
Hay4yHYy0 ob6macte» [36. C. 7].
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Lenp naHHOW cTaTbu — 0OOCHOBATH BBIACIEHHE T€HACPHON AMaJeK-
TOJIOTUM KaK CAMOCTOSITENIbHOW OTpacid 3HAHHUA M OXapaKTepU30BaTh
HUCTOYHHKH €€ U3YUEHHUS, OCHOBBIBASACH MPEUMYILECTBEHHO Ha MaTepuaie
JUANIEKTHBIX CJIOBapei.

Hecmotpst Ha To, YTO TeHIEpHAs AMAJCKTOJIOTHS HAaXOIHUTCS B CTa-
IIMY CTaHOBJICHNUS, 0OpaIeHne K TeHAESPHBIM XapaKTePUCTHKAM JTHAIICKTa
B KaKOH-TO Mepe Bcerja MPHCYTCTBOBAIO B HCCIEIOBAHUAX MO JUATEK-
TOJIOTHH, TOCKOJIBKY JHANCKTOJIOTH MpHU cOOpe MaTepuana BCTyMald B
KOMMYHHKAITUIO C PEaTbHBIMHU JIIOABMHU M (PUKCHPOBAIHN JaHHBIE 00 WH-
¢dopmanTe: UM, HaMHIHIO, OTIECTBO, TOJ POXKICHHUS, COIMANBHBIN CTa-
Tyc, hakTbl Ouorpaduu. DT JaHHBIE YUYUTHIBAIKUCH B aNbHEHIIeH pabdo-
T€ ¢ MaTepUaJIOM B 3aBUCHUMOCTH OT Liesiel ucciaenoBaHus. Tak, Hanpu-
Mep, TIpU OMUCAHUH TOBOpA B JIGKCHKOTpapHIECKOM acriekTe B Bepru-
HUHCKOM CJIOBape HCIOJBb3YETCs TIOMETa MYJHC. WIH HCeH., OTpaXKaroas
NPEUMYIIECTBEHHOE YIOTPEOICHNE TOW WIIM MHOU JIEKCEMBI B PEYH MYXK-
CKOH WJIH KEHCKOM yacTu HaceneHus [37].

B ocHoBe pacnpezneneHusi AUATIEKTHOH JIGKCUKHU 1O TEMAaTHYECKUM
TpyNIIaM TaKXe JISKUT TeHIECPHBIN TapaMeTp, MOCKOJIbKY JIGKCHKA OTIpe-
JETCHHBIX TEMAaTHUECKUX TPYIIIT COACPKUTCS MPEUMYIIECTBEHHO JINOO B
COKEHCKHUX», TU00 B «MYKCKHX» TeKcTax. Hanmpumep, HCTOYHUKAMHU H3Y-
YEeHHS TPOU3BOJICTBEHHO-IIPOMBICIIOBOH JIEKCUKH, KEIPOBOTO MPOMBICIIA,
PBIOHOH JIOBNHM M OXOTHI SBJISIOTCS 3aIMCH TUANICKTHOW pedu, WHQOp-
MaHTaMH KOTOPBIX BBICTYMAIOT MY>KYHHBI. ['pymIel OBITOBOW JEKCHKH,
JIEKCUKU TpAfAeHHs, cOopa sAroj, yOopku JbHa (PyHKIHMOHUPYIOT Tpe-
HMYILECTBEHHO B JKEHCKOW peun. Kareropuu OLEHOYHOCTH, 3MOLHO-
HaJIbHOCTH, 00Pa3HOCTH aKTyalIU3UPYIOTCS B OCHOBHOM B KEHCKOM JTUC-
Kypce.

leHnepHbIid (akTOp YYUTHIBACTCS JUAJICKTOIOTaMH IIPH ONUCAHUH
0COOCHHOCTEH pedyeBOro »KaHpa aBTOOHMOTpaduUeckoro pacckasa [38],
P UCCIEA0BAaHUHU S3BIKOBOH JTMuHOCTH [39], mpousBeneHuii GoiabKiopa
[40]. Takum oOpa3oM, AMANEKTHBIC HCCICJOBAaHUS, HAIPAaBICHHBIC Ha
pa3paboTKy camoii pazHOi mpoOIeMaTHKy, TOATOTOBUIIN MOYBY IS CHC-
TEMHOI'0, MHOTOACMEKTHOI'O aHalu3a TeHAEPHBIX XapaKTepHCTUK Jua-
JIEKTHOH peyHu.

B xadyecTBe METOI0JIOTMYECKOTO OCHOBaHMS AAJbHEUIINX paccyxie-
HUN OTMETUM JIBa 3HAYMMBbIX, HA HAIll B3IJIS, MOJ0KEHHUS, BEITEKAIOIIUX
U3 KpaTkoro o63opa padoT mo rewaeponoruu. IlepBoe nmonosxkeHue kaca-
€TCsl YTBEPKACHUS HCCIEOBaTelIeH O TOM, YTO HEOOXOANMO pasTpaHu-
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YUBATh «MYXXCKHUE» U «KCHCKHE» SI3BIKOBBIE (POPMBI U PEANTBHBIX MYXK-
yuH U xeHuwH. [7. C. 25]. 'ennep moHMMaeTcsi HAMU KaK COLIMOKYJIb-
TYPHBIA KOHCTPYKT, UMCIOIMINN JHHAMHYECKHNA XapaKTep W MO-pa3HOMY
BOIUIOMIAIOITUICS B Pa3HBIX TUCKYPCUBHBIX MTPAKTHUKAX.

Bropoit HeoOXoaMMO# METOI0IOTHYECKON MOCBUIKOW SIBJISETCS TO-
JIOKEHHE O TOM, YTO TeHJIep He JIOJDKEeH abcomoTu3npoBathes. Ero HeoO-
XOJIUMO YYHUTHIBaTh B JIMHIBUCTHYECKUX HCCIEAOBAHHUAX AHTPOIOILIECH-
TPUYECKON HAIMPABICHHOCTH B COBOKYMHOCTH C JAPYTUMH (aKTOpamu
(BO3pacT, aTHUYECKast U COIMaIbHAS MPUHAICKHOCTh, YPOBEHb 00pa30-
BaHUsA, Ipodeccus).

l'ennepHas nUameKkTONOTHSI UMEET, KaK U TeHACpHas JUHTBUCTUKA,
MEKIUCIUIUIMHAPHBIA XapakTep. B 3amaun reHaepHON OUajeKTOJIOTHH,
KaK M JIMHTBUCTHYECKOH I‘eHI[epOJ'IOI‘I/II/Il B IIEJIOM, BXOJST U3YUCHHUE TCH-
JIEPHBIX XaPAKTEPUCTUK JTUAICKTHOW KOMMYHHKAIUU W aHAJIU3 TEeHIEP-
HOTO CBOEOOpAa3us AUANEKTHON CHCTEMbl. AKTyalbHOW MPOOIEMOM SIBIIS-
€TCsI BBIpa0OTKa METOI0JIOTHYECKHX OCHOBaHWi aHanu3a. Tak, A.B. Ku-
pUWUIMHA OTMEYAET, YTO E€HJIEPHBIE HCCIEIOBAHMS JaXXe B TE€X CTpaHax,
I7ic OHM BEIYTCS OYeHb HHTEHCHBHO, OOHAPYKWBAIOT METOHOIOTHYE-
CKYIO HEOJHOPOIHOCTH. [103TOMY 715t CTAaHOBIEHHSI OTEYECTBEHHOM JIMH-
TBUCTUYECKOU TeHJIEPOJIOTUN HanOoJIee CYIIECTBEHHBI Kak 00IIEMETO10-
JIOTUYECKHE BOIIPOCHI, TAK U YACTHOJIMHTBUCTUYECKHE METOIBI [ 1].

JIis TeHIepHOM THAJIEKTOJIOTHH TTPoOIeMa METOa OCIIOKHSACTCS elle
A T€M, 4YTO B JUAIEKTOJOTHYECKUX HCCIEIOBAHMIX OTPaHUYCHBI BO3-
MO>KHOCTH HCIIOJB30BaHUS METOJIa HUCCIEIOBATEIbCKOM MHTPOCIEKIINH,
HaIIEAIEr0 B TOCIEAHNIE ACCATUIICTHS MIMPOKOE MPUMEHEHHE B KOTHH-
THUBHBIX W JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKHX paboTax. B aToil cBsA3M 0coOyro
LIEHHOCTh MPUOOPETAIOT 3alMCH YCTHOM pedyr HOCUTENEeH AuanexTa, oT-
paxkarolue pearbHyl0 KOMMYHHUKaNWiO. JJaHHBIM ¢akToM 00ycloBIeHa
HEOOXOIMMOCTh Pa3pabOTKU MCTOYHHKOBEIYECKOTO acCIeKTa TeHICPHOM
JIMAJIEKTOJIOT UM, PACCMATPUBAEMOTO B HACTOAIEH CTaThE.

MeTozpl MCCTeIOBaHMs ONPEACTSAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT BBIOpaH-
HOTO acleKTa OmHcaHWs. B Hacrosiiee Bpemsi Ha OCHOBAaHWHW aHAJIN3a
paboT 1o JAMAJIEKTOIOTHH U UMEIOMIETOCS B PACTIOPSHKEHUU JTUATICKTOJIO-
OB MarepHualla HaMm IPEACTaBIsETCS BO3MOXKHBIM BBIJENUTh HECKOJBKO
ACTICKTOB B HCCJICJIOBAHUU T'eHepa: JIEKCUKOTpaQHIECKUil, KOMMYHHKa-

! B HaCTOfIIJ.[efI pa60Te TCPMUHBI «I'€HACPHASA JIMHI'BUCTUKA» WU «JIMHIBUCTUYC-
CKas reHJI€poJIorusy Mbl yHOTpe6J’I$[eM KaK CHHOHHUMBI.
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THBHO-JUCKYPCUBHBIM, JMHAMUYECKUH, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOT MUECKHM,
METOI0JIOT0-OHTOJIOTMUECKHH.

OaHMM U3 BaXXKHEUIIMX aCIEKTOB B T'€HJEPHON TUAIEKTOJIOTUH SBJIS-
eTcsl JIeKCUKOrpau4ecKuil, Ipeanoararoliiii cucTeMaTu3aluo aua-
JIEKTHOM JIEKCHKU IO TeHJepHOMY Npu3Haky. CloBapH, OTpakaroliue
cnennuKy TeHACPHBIX OTHOIICHUN B IHAJIEKTE, IOCIYXAT perpe3cHTa-
TUBHBIM HMCTOYHUKOM Ul JanbHeMIIero aHanusa resiaepa. Mccinenoa-
HUE TeHJepa B JIEKCUKOTPa(QUIECKOM KITIOYE OCYIIECTBISETCS C MPUMe-
HEHHEM JIEKCHKOTPa(UIECKOr0 METOMad, MPEUMYIIECTBA HCIIONB30BAHMUS
KOTOPOT'O COCTOSIT B OXBaTe OOJNBIIOTO MacCHBa MaTepuala, a TakkKe B
CUCTeMaTH3allMl [0 TEeHJIEPHOMY OCHOBaHHIO. Jlekcukorpapudeckuit
meto OblI BhieaeH u ooocHoBan O.1. brinnosoii [41].

Ha nmanextHOM Marepumane HadaTa padOTa TOMCKHMH JIEKCHKOTpa-
¢damu Han poekToM «IlopTpeT My >KYMHBI U JKEHIIUHBI 10 JaHHBIM CPEJ-
HEOOCKMX TOBOPOBY, BKIIIOYAIOIINX COCTABIICHHWE ACTIEKTHBIX CIIOBapei, a
TaKXKe 0TOOp TEKCTOB B XpecToMaTHd «MY>KCKHe TEKCThD», «YKeHCKHe TeK-
CThI». Benercs pa3paboTka KOHLETIMU CIOBaps TeHIEPHO MapKUPOBAaHHON
JIEKCUKH, 00pa3loB CIOBAPHBIX cTaTed. Hanudne acrieKTHBIX clioBapeid, OT-
paKaroLMX TeHJIEPHbIE OTHOIIEHMS, JACT BO3MOYKHOCTb BBISIBUTH MAaKCHU-
MaJIbHO TIOJHBIA MEPEYEHb JIEKCMYECKUX E€IWHMIL B JUAJIEKTE, MMEIOIINX
TeHJEPHYIO0 MapKHPOBAaHHOCTb, BKJIFOYAsI €MHUIIBI PAa3HON CHCTEMHOM MpH-
HaJUISKHOCTHU (OOIIEPyCCKUE, THAIEKTHBIE, POCTOPEUHBIE), CTUITHCTUICCKA
OKpallleHHbIE JIEKCEMBI (3MOLMOHAIBHO-OLIEHOYHbIE, KCrpeccuBHbIe). Ha-
JIMYME TIOMET MO3BOJIUT J1aTh MHOIOACHEKTHYIO MHTEPIPETALUIO €MHUIL,
0003HAYAOIINX TeHICPHBIE OTHO-IICHUSL.

JAMCKYpCUBHBIN ACNEKT IeHIePHOI JUAJIEKTOJOTHHU CBA3AH C U3Y-
YeHHeM TeHJEPHOro MapaMmerpa MpH ONUCAHHM JUaliekTa Kak 0co0oro
THIA JUCKypca, Habopa TUCKYPCUBHBIX MIPAKTHK. [ eHIepHbIe XapakTepH-
CTUKM HUMEIOT 3HA4Y€HHE IpPU BBIBICHUU BCEX I[apaMeTpoB AHUCKypca:
YYaCTHHUKH, TEMBI ITUCKypcCa, PEUeBbIE MAHPbHI, TAKTUKU M CTPATETHH.
B kauectBe MeToma WCCIENOBaHUS HCHOJb3YeTCS METOJ JIUCKYpC-
aHanu3a, INpeAroyaralolliuii aHaau3 BCeX IapaMeTpoB JAMCKypca,
HMMEIOIINX I'eHJEPHYI0 MAPKUPOBAHHOCTD.

JAuHaMuyeckmii aceKT NpeAroiaraeT UCCIeJOBaHNE TeHJIEPHBIX Xa-
PaKTEpUCTHK IUAJIEKTa ¢ YYETOM HU3MEHEHHUH, MPOUCXOIAIINX B AUAIEKT-
HOU KyJbTypE, YTO OO0YCJIOBIEHO COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUMH U JKCT-
PaATMHTBUCTHUCCKUMH  (PaKTOpaMH  (COIMAIBHO-UCTOPHIECKIMH, 3KOHO-
MHUYECKUMH, KYJIbTypHbIMH). OCHOBHBIM METOJIOM HCCIIEOBAaHUS ABIAETCS
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COTIOCTABUTENLHBIN aHANN3, OCHOBAHHBIM HAa CPaBHEHHH [AHHBIX S3bIKA,
NOJIYy4YEHHBbIX B pasHble nepuoasl [32]. Mbl paccMaTpuBaeM JUHAMUKY W3-
MEHEHHUSI TE€HAEPHBIX CTEPEOTHIIOB KaK BHYTPUKYJIBTYPHOE H3MEpEHHE,
00yCIOBIIEHHOE JAeHCTBHEM (hakTopa TEeMIIOPaJbHOCTH, YYHTHIBAEMOIO
HaMU IIPU OTIMCAHUM KYJIbTYPHBIX KOHCTaHT U TpaHchopmaruii [42].

AXTyanbHOH TIpeacTaBIsIeTCs pa3padoTKa JHHIBOKYJIBTYPOJIOTHYe-
CKOI'0 aCIeKTa IeHIEPHON AUAIEKTOIOTHH, YTO MPEAIOoIaraeT uccieno-
BaHWE MACKYJIMHHOCTH M ()€MHUHHHHOCTH KaK KOHIIENITOB, MPEACTABIISIO-
IIUX KOHCTAHTY MHPOBOW KYNIBTYPHI M BapbUPYIOIIUXCS B pa3HBIX (op-
MaX HalHOHAIBHOTO S3BIKA; TEHIEPHBIX CTEPEOTHIIOB, OOHAPYKHBAIO-
mux crneurnuky QyHKIMOHUPOBAaHUS B SI3bIKE; MeTa(op; 0COOCHHOCTEN
SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa M CHOCOO0OB MX (DOPMAJIBHOTO BEIPAKCHHMS.
JIMHrBOKYIBTYPOJIOTMUECKUI 1 TUCKYPCUBHBIA aCHEKTHl TECHO CBS3aHBI
C KOTHUTUBHBIM H JOTOJHAIOT €r0. DTO MPOSBIAETCS NMPH UCCIEA0BAaHUH
TeHJICPHBIX KOHIENTOB, (POPMUPYIOMINUXCS B JUCKYPCUBHBIX MPAKTHKAX.
«ITockonpKy reHIepHbIE acleKThl A3bIKa TECHO CBSI3aHBlI KaK C aKCHOJIO-
THe, TaK ¥ 3THOKYJbTYpHOU crenu(puKoi, MpoayKTUBHON OKa3bIBaeTcs
METOAMKA U3yUEHUsI KyJIbTYPHBIX JOMUHAHT», — oTMeuaeT A.B. Kupunu-
Ha [1. C. 57]. UccnenoBarens omupaeTcsi HA METOAMKY, KOTOpas, MO
muenuto B.U. Kapacuka, npeacrasisier co0oil «cUcTeMy Hccle10BaTesb-
CKUX IIPOLEAYp, HAIIPABICHHBIX HAa OCBEIIECHUE PA3JIMYHBIX CTOPOH KOH-
nenTtoB B AaHHOU KynbType [43. C. 7].

MeT0/10J10r0-0HTOJIOTHYECKHH acleKT NeHAEpPHON IUaleKTOJOTHH
BKJIOYAET Pa3pabOTKy W YTOUYHEHHE MOHATHIHOIO ammapara, YTO MOXeT
COCTaBHUTH TIPEIMET OTACITBHOW CTaThH. B pamkax NaHHOW paOOTHI MEI
XOTUM YTOYHMTB JIUIIb HECKOJIBKO OCHOBHBIX IOHATHH.

MackynuHHOCTE (MYXECTBEHHOCTh) M (EMUHHUHHOCTh (Qemun-
HOCMb, JICEHCNBEHHOCTb) — «KOMIUIEKC aTTUTIONOB, XapaKTePUCTHK IIO-
BEJICHHS, BO3MOKHOCTEH M OKUAAHUH, JETEPMUHUPYIOLINX COLMAIBHYIO
MPaKTUKY TOW WM MHOM Tpymibl, OOBEIWHEHHOH MO MPHU3HAKY MOJIa»
[44]. CoOoTBETCTBEHHO, MACKYJIMHHOCTh — 3TO TO, YTO JO0aBJICHO K aHa-
TOMHH JJISI TIONTyYeHUST MYKCKOI TeHIepHOH poiH, (eMHHUHHOCTD — K
KEHCKOM.

Taxum 06pa3zom, PeMUHUHHOCTD ¥ MACKYJIMHHOCTD SIBIISIFOTCSI HE TOJIBKO
TIPU3HAKAMH KOHKPETHBIX OMOJIOTMYECKHX OPTaHH3MOB, HO M COIHAIBHO U
KYJIbTYpHO 00YCJIOBJIEHHBIMH KOHLETITAMH, ITO3BOJISIOLIMMH PacCMaTpUBATh
UX KaKk OMHApHYIO OMNITO3UINIO, BKIIOYAIONIYI0 HE TOJNBKO HAJIWYHUE / OTCYT-
CTBUE OIIPEAEIIEHHOTO ITPU3HAKA, HO U KaTErOPUIO OLICHKHU.
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I'enepHble CTEPEOTUIBI, SBISIOUIMECS OAHUM U3 BHJOB COLHAIBHO-
IO CTepEOTHIA, TPAKTYIOTCA KaK «KYJIBTYPHO M COIIMANBHO 00YyCIIOBJIEH-
HOE€ MHEHHE M MPECYNIIO3UIHUs O KayecTBax, aTpudyTax U HOpMax IoBe-
nenust npexacraBureneit odoux monos» [1. C. 98]. I'ennepnas crepeoTu-
nu3anus GUKCHPYETCs B S3bIKE, TECHO CBA3aHA C BBIPAKCHUEM OLCHKH H
BIHSCT Ha (POPMUPOBAHKE OKUIAHUN OT IPENCTABUTENCH TOTO I APY-
rOro 1oJia ONpeAeICHHOro TUMa nopejcHus. [IoHATHE «reHnepHBId cTe-
PEOTHID» CIAERYET OTIAMYATh OT MOHITUS «TCHJIEPHAs POJIbY, O3HAYAIOIIC-
ro «HaOOp OXKHMITAeMBIX 00pa3IoB MOBEACHUS (HOPM) IS MY>KYHHBI U
KEHIIMHBD) [44].

Kpome Toro, y4uThIBasi TUCKYPCUBHYIO HAIpPaBICHHOCTb aHAJM3a,
CUMTAEM BO3MOXKHBIM BBEJICHUE TaKUX MOHATUH, KaK F'€HAEPHbII TUCKYpPC
(My>KCKOM, XEHCKHU NHUCKYPC), TeHJEpHasi KapTUHa Mupa. | eHIepHbIH
JUCKYpC TIpeAcTaBiseT co00i BUA AUCKYpCa, B KOTOPOM OOJIbIIAsi 4acTbh
MapaMeTpoB UMEET OJIMHAKOBYIO TEHACPHYIO (MY>KCKYIO JINOO JKEHCKYIO)
MapKUPOBAaHHOCTh. DTO OMNpEeNIEHHE COIJIaCyeTcsl ¢ MOHMMaHHUEM JHC-
Kypca Kak KyJIbTYpHO OOYCIOBJIEHHON BepOanbHO OPHEHTHPOBAHHOI
(hOpMBI CYIIECTBOBAHHUS THIIOBOTO CyOBEKTa, peal3yeMOil B COBOKYITHO-
CTH OCOOBIX KYJBbTypHO-PEUCBBIX IPAKTHK. B TeHmepHOM AWCKypce TH-
MOBOH CyOBEKT MapKUPOBaH 10 TEHAECPHOMY NIPU3HAKY.

ITonsiTue «reHaepHas KapTHHA MHPa» OTYACTH CBA3AHO C IPEIBIAY-
MM TOHSTHEM, ITOCKOJBKY BBIABILICTCS Yepe3 IUCKYPCHUBHBIE (DOPMEI
CYILIECTBOBAaHMUS T€HIEPHBIX KOHILIENTOB. B renmepHoil kapTuHe Mupa
SKCIUTULUPYIOTCS LIEHHOCTHBIE CMBICIBI, CBOHCTBEHHbIE HPEHMYIIECT-
BEHHO JKEHIIMHAM JIN00 My)KYMHAM. B HacTosmmii MOMEHT MOKHO OTMe-
TUTb, YTO JUAJIEKTHAs KapTHHA MUpPAa PEKOHCTPYUPYETCSA MPEUMYILECT-
BEHHO I10 TEKCTaM, aBTOPAMU KOTOPBIX SIBJISIOTCS KEHIIUHBI.

Ilon rennepHOM KapTUHOM MUpa IIOHUMAETCA COBOKYNHOCTb T€HAEP-
HBIX TIPEICTABIICHN HOCHUTENEH sI3bIKa 00 YCTPOWCTBE MHpPA, BOILIONICH-
HBIX B OOBLICHHOH peul.

HcTouHUKH reHAepHoil AUaJIeKToI0ruM. JnaneKkTHbie cJ10Bapu Kak
OCHOBHbIE HCTOYHUKH F'eHIEPHBIX UCCIeJ0BAHUM

[ m3ydeHHs KyJlbTypHBIX KOHCTAHT HEOOXOAWM pPerpe3eHTAaTHB-
HBI MaTepHai, KOTOPBIA IMO3BOJIMI OBl ITONyYUTh OOBEKTHBHBIC PE3YIIb-
TaThl aHAJIM3a TeHJepa B AUAJCKTHON KyIbType. B cBs3M ¢ 3TUM BCTaer
BOIIPOC O BBISBICHHH Kpyra MCTOYHHWKOB, & TaKXKe MX WH(POPMATHBHBIX
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BO3MOXKHOCTeH. B HacTosiiee BpeMsi B pacHOpsDKEHUH IHAJIEKTOJIOTOB
€CTh TP BUJ/Ia HCTOYHHUKOB: TUAJIEKTHBIC CIIOBAPH U CJIOBapHBIE KapTOTE-
KW, 3alACH HETPHHY>KICHHON TUaJICKTHOW PEYH, NaHHBIC JUAICKTHOTO
kopiyca. OCHOBHBIM MCTOYHHKOM TE€HAEPHBIX HCCIEIOBAaHHUN SBIAIOTCA
JIMANIEKTHBIC CIIOBAPH W MX KApTOTEKH. TakK, KapTOTEKH CPEelHSOOCKUX
cioBapeid HacuuThiBatoT Oonee 1 000 000 enmamn. Ha wx 0a3ze coszmaHo
6osee 60 TOMOB ciOBapel pa3HbIX THIIOB.

Msl npoaHanu3upyeM TpU CIIOBaps, CO3JAHHBIX TOMCKUMM AHUAaJeK-
TOJIOTAMH Ha MaTepHaje CPEeAHEOOCKHX TOBOPOB, OTHOCSIINXCSA K pas-
HBIM THIIAM U 00JaJaroIuX pa3HBIMH HH(POPMATHBHBIMU BO3MOKHOCTSI-
MU ISl UCCIIEZIOBAaHUS TeHjepa. DTO cloBaph MmojHoro tuma («Bepum-
HUHCKUH CIIOBaph») W JiBa acleKTHBIX ciioBaps: «CioBaph 00pa3HBIX
CIIOB CHOHMPCKOTO roBOpa» ¥ «MOTHBaIlMOHHEIA CIIOBaph CHOHMPCKOTO
TOBOPay.

1. «BepuumHuHCKMH cjioBapb» [37] sSBIsSETCS TOJKOBBIM CIOBapEM
OJHOTO TOBOpA, IOJHOTO THIIA, BKIOYAIOMINM HE TOJBKO THANCKTHYIO,
HO U 0O0IIEepyCcCKyIo JIEKCUKY U (ppa3eosoruto ogHoro roeopa. B cocras
cJioBapsg BXOOAT U HeﬁTpaJIbHI:Ie, U CTHIIMCTHYCCKHU OKpaII€HHBIC
€IMHUIBI, 3MOIMOHAIFHO-3KCIIPECCUBHBIE, OOIIEYNOTPEOUTENBHBIE H
JEKCEMBl C OrpaHWYEHHOW cdepoil ymoTpebieHus, apxau3mbl H
HEOJIOTU3MBI.

CrnoBaps BrirouaeT 34 170 JeKCHKO-(Ppa3eoIOTHISCKUX —CTUHHMIL
BEPIIMHUHCKOTO T'OBOPA, 3a(UKCHPOBAHHBIX B 00JIee YeM HOIYMHIJLTHOHE
KOHTEKCTOB, COAEPKUT MOMETHI, YKa3bIBAIOIINE Ha CTHIMCTHYECKYIO OT-
HECEHHOCTP CJIOBA, €r0 MPOMCXOXKIICHHE, YHCI0 3a(UKCHPOBAHHBIX CJIO-
BOYNOTPeOICHUH Kax /101 JiekceMbl [45].

Bce nepeuncnennbie xapakrepucTuku CroBapsi MO3BOJISIOT paccMar-
puBaTh €ro B Ka4C€CTBC NCTOYHHKA JIsI pEIICHUA Pa3HbIX HAYYHBIX 3a1a4,
B TOM YHCIIC JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKUX H KOMMYHHKATHBHBIX HCCIIC-
JIOBaHUM reHepa.

PaccmotpuMm nmonpobuee mHGOPMATHBHBIE BO3MOKHOCTH KaXKI0H 30-
HEI CIIOBApPHOH CTaThll « BeprmmHUHCKOTO crioBapsh».

30Ha 3arJaBHOIO CJIOBA JaeT MH(POPMALUIO AJIsl BRIABICHHUS CIOBap-
HOT'O COCTaBa roBOpa, BKIIFOYAIOIIET0 TeHACPHO OKPALICHHYIO JEKCHKY, K
KOTOPOH MBI OTHOCHM JICKCHYECKHE W (pa3eoOTHIECKre CIMHHUIIBI, Ha-
3BIBAOIIIE TOJIHKO MY)KYHH JINOO TOJIBKO KCHIIWH; OTHOCSIIHECS TOJIBKO
K MyXYUHaM 100 TOIBKO K KCHIINHAM. BrisBienue u CHUCTEMaTU3al A
JIEKCHUKH T10 TEHIICPHOMY OCHOBAHHUIO JaCT BO3MOKHOCTH COCTaBUTH MaK-
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CHUMAJIbHO TOJIHBIA MEePeUYeHb MeHICPHO MAapPKHUPOBAHHBIX CAMHHUI[ B TIpe-
JieNiax OJIHOTO TOBOpa.

AHanH3 TeHJIECPHO MapKHUPOBAHHOW JICKCUKH TIO3BOJISIET TUITOJIOTH3H-
pOBaTh €e Mo pas3aHYHbIM OCHOBaHHMSM. Hampumep, cpean TeHIepHO OK-
PAIlICHHOW JIGKCHKH BBIICISIOTCS CIICAYIOIINE TPYIIbl HAMMEHOBAHHIN
YelloBeKa:

1) 1o mpUHAINIEKHOCTH K MONy (6aba, ceHmwuHa / dHCeHUuHa,
Jicencka, 6abénka / babouka, 6abénouxka, OabéHuwika, O0abOCHuUWIKA,
0abéwKa, MYHCUK, MYNHCUUHA, MYAICUYOHKA, MYAHCULOHOK, MYNCUYOK,
MYACULOHOYUKA);

2) yka3bpIBaWOIIUE Ha CTaTyC B Opake (Oeska, Oesyuika / Oeyuika,
degaxa, Oesuya, 0eUOHKA, diceHd, 6aba, JCeHKA, JCEHYuKa, cynpyed,
X035UKa, MON0OYXa, MOAOOYWIKA, He8eCmd, Cmapas O0esKd, 6008d;
a0bosHUYa, noM0O0GHUYA, OpoulenKka, OPOCO8KA, NApeHb, XOJIOCHOU,
XOAOCMSAK, JHCEHAMUK, MYICUK, MYNCUUHA, XO3AUH, B008eY, DPA3HCEHS,
10606HUK, NOIOOOBHUK);

3) pemnpe3eHTUpYIOIIMEe OWOIOTUYECKHE NPU3HAKK, XapaKTepHBIE
TOJIBKO JIJISLJTHIL OTIPEICTICHHOTO ToJIa (bepemeHnas, opoxamas, poouxa,
PpodiceHuya),

4) oTpaxarollde uepTbl  XapakTepa, BHEUIHOCTb  (IeHmAl,
JeHMALKA, 2Y1e6aH, eyne6anKd, AKKypamucmea);

5) HasplBalOIIMEe MYXYAH W OKEHIIWH TI0 POAY  3aHSATHH,
Mpo(hEeCCHOHATBHON ~ JeSTEIBHOCTH, BBITIOJTHSIEMbIM TPYAOBBIM
MIPOLIECCAM (aKYUlepKa, B0EHHbILL, ASPOHOM, ACPOHOMKA, AZPOHOMULA).

AHaJN3 TaHHOH JIEKCUKHU CIIOCOOCTBYET:

— BBISIBJICHUIO TEHICPHON aCUMMETPHH M €€ MPEOJOJICHHS B s3BIKE.
Hampumep, Jekcuka 1O pPOAYy 3aHATHH H  mOpodeccud  OOBIYHO
MpECTaBICHa CYNICCTBUTEIBHBIMU MY)KCKOTO PO/, 32 HUCKIIOUYCHUEM
HOMHMHAIIUM THUIIUYHO JKCHCKUX Tpodeccuil (axywepxa, 6ypemuuya).
OpHako TOTPeOHOCT, B YTOYHEHMH TioJa (GopMHUPYET CrocoObI
BBIPABHUBAHMS TCHACPHOW aCUMMETPHU. DTO MPOSBIISACTCS B HAJTHYUH B
cJIOBape TEHAEPHOU Mapbl K HEKOTOPHIM HOMHHAITUAM: Oyxeakmep — 6yx-
eanmepula; A2pOHOM — AZPOHOMKA, ACPOHOMIUA, MPAKMOPUCTH — MPAK-
mopucmia, OOKmop, 6pai — OOKMopuya, epaduya; apmucm — apmu-
CMKA; HAYATbHUK — HAYATbHUYA W TIOL.);

— BBISIBJICHUIO TEHJICPHBIX CTEPEOTHIIOB, UTO MPOSBISACTCS B HATUYAN
TaKUX €IWHUI], KaK, HAIPUMED, CAMOCHOAMENbHASL 0e8YUIKd, YeCHAs
Odegyukd, B KOTOPBIX OTPa)KaeTcs CTEPEOTUI O TEPHOJE JCBHYECTBA,
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MPENUCaHue COXPAHCHHs YeCTH 10 Opaka. DTO JEMOHCTPHPYIOT H
HETaTHBHO OKpAllICHHAs CAWHUIIA — HOMHUHAIUS JCBYIICK, POIMBIIHMX
peOCHKa 710 3aMYIKECTBA: CYUOHKA.

HuTepnperaiionHas 30Ha «BepIIMHMHCKOTO CIOBaps» COICPKHT
rpaMMaTHYECKHe, CTHIUCTHYCCKUE, CEMAHTUYECKHE W WHBIC MOMETHI,
YKa3bIBAIONINE Ha CTHIEBYIO MPHYPOYCHHOCTh CIIOBA, Cepy yrnoTpediie-
HUSI, HOBH3HY / YCTapeaocTh, SKCIPECCHBHOCTh, 3MOIMOHAIBHYIO OIle-
HOYHOCTB, 00pa3HOCTh, METAPOPHUYHOCTh, CUCTEMHYIO COOTHECEHHOCTb,
MPEUMYIIECTBEHHOCTh YIOTPEOICHNS B PEUH MYKCKOW WM JKEHCKOM
YyacTu peuyr. PaccMoTpuM nmopoOHee HEKOTOPBIE TTOMETHI.

— ITometsr HoB. (HOBoe) u Ycrap. (ycrapesiiee) 0OBIYHO OTPaKaroT
(hakTOp BHESA3BIKOBOTO MOPSIKA — HOBOE CJIOBO BO3HUKACT C IMOSBICHUEM
HOBOW peajuH, HAmpuMep BHJA JEATSILHOCTH U mpodeccuu, a
ycTapeBliee — C €€ ucuesHoBeHWeM. Hanpumep, 6yxearmepwa /
oyeaxmepwa, Oyreaxmepuia, oyreaxmepuia. Hos.; baOka ‘moBUBaibHAs
0abka'. Yctap. /laHHBIC TOMETHI Jar0T HHM)OPMAIHIO JUTS UCCIICOBAHUS
TeHJepa B INHAMUYECKOM aCIIEKTe.

— DKCMPECCUBHBIC TOMETHI CBUACTEILCTBYIOT O HATMYUH OIICHOYHOTO
komrnioHeHTa. Hampumep, Jlack. — nackarenbHbIe: 6abéuka / babouka,
babénouxa; TlpeHeOp. — mpeHeOpeKUTENbHBIC: OabEHuuwKa, babéwKa,
Ono0p. — onoOputenbHbIe: Oabéwka;, CHHCX. — CHUCXOIUTEIBHBIC:
b6abénka, babouka, 6008a, 6008YUIKA.

HmmocTpaTiBHAS 4acTh CIOBApHOM CTAaThH MpEACTaBisSeT (pparMeH-
TBI JIMAICKTHOM peur, B paMKax KOTOPBIX OBLIO yMOTPEOJICHO 3ariaBHOE
CJI0BO.

WnmocTpaTHBHAS YacTh BKIFOYACT TEKCTH M METATEKCTHI, B KOTOPBIX
conepkuTest HHMoOpMaNys, CBsI3aHHAS ¢ pedieKCHel HOCUTENCH TualeK-
Ta 10 MOBOJAY TE€HACPHO MAPKUPOBAHHBIX CAMHUIL: Bpoutenka xoeda Ha-
3bI6ANU AK panvbuie, Opoutenku — mak eé myosic opocun: babénuwka
uoém. Togpy! Hanunace, babénuuwxa? Komopa nvsana, max eé u pyea-
rom: babénuuwra, A babéwxa-mo? Ox, nenusa. O2opoo 3apoc;, A 6a6é-
Huwka [y culnal] nnoxa. [Jemu 2onoousi, o 20100mbil...; [Tvém. Hews-
waono nvém Cawkuna 6adEHUUUKA-MO.

CoBaph COACPIKHUT KOJIMYCCTBEHHBIC JAaHHBIC, CBEICHUS O CHUCTEM-
HOU OTHECEHHOCTH CJIOBA, IPEUMYIIICCTBEHHOM YIIOTPEOJICHUH B TOM HITH
HHOM COIMaJIbHO-PEYEBOM THIIE, B PEYM MY)KYHH HWIH KCHIHH. Y4YeT
MOMET MYoic., diceH. (IPEUMYIIECTBEHHOE YIIOTPEOICHUE B PEUU MYIKUUH
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WM JKEHIIMH) aeT BO3MOXHOCTh CJeNlaTh BBIBOJ O T'€HIEPHOM 4ieHe-
HUU JUAJIEKTHON peyu.

KomuaecTBeHHbIN aHanmm3 (y4eT CTAaTUCTHKH CIOBOYIOTPEOICHHM
TeHJIEPHO MAPKUPOBAHHOMN JIGKCUKH) SIBJISIETCS HEOOXOAUMBIM YCIOBHEM
JUIA PENPE3EHTATUBHOCTH PE3yJIbTATOB MCCIIEAOBAHMS JUANCKTa B T'CH-
ZICpPHOM acIIeKTe.

2. «MoOTHBALMOHHBIH CJI10Bapb CUOMPCKOro ropopa» [46] no tumy
SIBIISIETCSI cJoBapeM OJIHOTO roBsopa (BepIIMHUHCKOTO),
muddepeHnHaTbHEIM, TPEACTABIIONINM SBICHHE MOTHBAIUMU CIIOB
CKBO3b TIPU3MY MOTHBALMOHHBIX MAPaJAUTM C HUX KOMIIOHCHTaMH.
Crnoraps Brirodaer 4891 cnoBapHyto crateio [47].

MoOTHBaIMOHHEIH CIIOBAaph OTPakaeT MOTHBAIIMOHHEIC CBSI3H CIIOBA C
IPYTUMH JIEKCEMaMH JHAJeKTa: JIEKCUIECKUMH U CTPYKTYpHBIMH MOTH-
BaTOpaMH, BBISBISIEMBIMH COCTaBHTEISIMH CJIOBaps Ha OCHOBE aHaN3a
TEKCTOB U MeTaTekcToB. OH 00ianaeT WHOPMATUBHBIMA BO3MOXKHOCTS-
MU TIpH aHaN3¢ KOTHUTHBHBIX AcIEKTOB TEHACPHOW IHAIEKTOJOTHH,
MMOCKOJIbKY B HEM B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE MPEACTABICHbI BHICKA3bIBAHHUS,
OTpaXarolIe OCOOCHHOCTH METATEKCTOBOH JESTEIBHOCTH HOCUTENEH
SI3BIKa, KPOME TOTO, B HEM OTPaKEHBI pa3HBIE CTPATETUH TOJKOBAHUS MO-
THUBAIlMOHHOTO 3HAYEHHs, KOTOPBIE TaK)Ke MOTYT OBITh IPOaHATU3UPOBA-
HBI C TOYKH 3peHUs reHaepa. Hamuune MOTHUBAIIMOHHBIX CBA3CH U IIETIO-
YeK MO3BOJISIET BBISIBUTH CIEHU(UKY BepOaNn3aIiy IeHIepHBIX OTHOIIIE-
HHI1 BTOBODE.

TonkoBaHHe MOTHBAIMOHHOTO 3HAYEHUS COJEPKHUT OTCHUIKY K MO-
TUBUPYIOUINM €IHHUIAM (JEKCHYECKUM M CTPYKTYpHBIM MOTHBATOPaM)
3arfaBHOTO CJOBA. DJTa 30HA COACPKHUT HH(POPMAIMIO O TECHICPHOM
aCUMMETPHU U O TOM, KAKMMHU aCCOLIMATUBHBIMU CBA3SIMH O0JIaJal0T MO-
THBHUPOBAaHHBIC CIMHMIIBI, 0003HAYAIOIINE KECHIIHH 10 Pa3HbIM OCHOBA-
HusM. HamprMep, HeT MOTHBAaIMOHHBIX AP aKKypPaTUCT — aKKYPaTHCTKA,
9KOHOMHUCT — 3KOHOMHCTKA. JIeKceMbl MOTHBHPYIOTCA HE depe3 MMEHa
MY>KCKOT'O pOJia, a 4epe3 IpU3HaKU, CBOWCTBA, COCTOSHUS, eiCTBUA: AK-
KypaTHCTKa — aKKypaTHas >KEHIINHA, SKOHOMHCTKA — YKOHOMHASI, aIoc-
HUIA — Ta, KOTOpasl «aJoCUT». BUANMO, B CHIIy 3TOrO0 MOTHBEMBI, 000-
3HAYaIOIINE KCHIINH, IPeobIaaloT B CIOBape IO CPAaBHEHUIO C MOTHU-
BEMaMH, Ha3bIBAIOIIINMH MY KUHH.

WnnroctpaTHBHAsT 30HA COAEPKUT (HparMEHTH TEKCTOB, B KOTOPBIX
JaeTcs MOsSICHEHHE, OOBSCHEHHE TEX WM HMHBIX NMPHU3HAKOB M CBOWCTB
ob6o3navaemoii peanuu: [lo-6adbuublo. [10-6a0b1, Kak «06ada»: Koda des-
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Ka 8bll0em 3aMydic, ell 3aKpYyHalom Kocy U 3aes3vi8alom no-oadbuuvio, Kax
y 6abvl, ona 6baba cmana. AHAIA3 METATEKCTOB JaeT BO3MOXKHOCTh BbI-
JCTUTh Pa3HbIe HAPABICHHUS MOTHBAIIMOHHBIX CBSI3¢ MOTHBEM, 0003Ha-
YarolluX >KEHIIWH, ¥ MOTHBEM, 00O3HauyalomMx Myx4uH. Kpome Toro,
TaKOM aHaNM3 TMO3BOJISET BBIIBUTH METATCKCTOBBIC Pe(ICKCHH pa3zHOTrO
THUIIA TI0 OTHOIIEHHIO K IMEHAM, COJICPIKAIIIM XapaKTepUCTHKY IOIa.

3. «CaoBaphb 00pa3HBIX eIUHUIl CHOMPCKOT0 roBopay» [48] mo tu-
Ty SIBIIIETCS] TOJIKOBBIM, aCHEKTHBIM, COJACPKUT OO0pa3HbIe SIUHMIIBI O1-
HOW MHKpPOCHCTEMBI — BEPIIMHHHCKOTO ToBopa. CloBapb OTIMYAETCs
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON HAIPaBICHHOCTHIO, BKIIIOUACT MTOMETHI, Xa-
pPaKTepU3yIOIINe COOTHECEHHOCTh OOpa3HOM €IMHHULBI C S3BIKOBOM Kap-
THHOW MUpA, C TOW MOHATUHHON Cepoi, KOTopas MPeICTaBIsSET HCTOY-
HUK MeTtadopuzanuu. CioBapb HacuuThiBaeT 2131 oOpa3HylO eAUHUILY
[49]. T'enaep kak COUMOKYJIBTYPHBIH KOHCTPYKT MOKET MOAEITUPOBATHCA
Pa3NIUYHBIMU CTIOCOOaMH, OJHUM U3 TaKHX CIIOCOOOB sBiIsieTCs MeTado-
pHUYECKOe MOJCTHPOBaHIE, KOTOPOE MOXKET OBITh OCYIIECTBICHO Ha 6a3e
«CrnoBapst 00pa3HbIX eqUHUI. [IprMep UCIONB30BaHUS CIOBAps B JaH-
HOM acriekTe HaxoauM B ctatee 3.1. Pezanosoii [50].

3arymaBHas 30Ha MO3BOJISIET BBISIBUTH KOPITYC METa(pOpUIECKUX HOMH-
HaIMil YeJoBeKa B JEKCHUYECKOW CHCTEME JUANEKTa 10 TeHIEPHOMY IMPH-
3HAKY, a TaK)Ke Te JIEKCUUECKUE CMHUIIBI, KOTOPhIE MOTYT B PaBHOU Me-
pE OTHOCHTHCS K MYXXUHHE U KCHIIHUHE (mpAnKka "0 cIabOBOIBHOM Yelo-
Beke' ), 0003HAYaTh TOJBKO KEHIIMH (YypKa 'O TOJCTOMN JKEHIIUHE ) WITN
TOJILKO MYKUHUH (€8 “0 KPEIKOM, 3J0POBOM MY>KUHHE").

BaxHoii sBisieTcss HHPOPMAIUS O TOM, C KaKUM THIIOM IIPSIMOTO HO-
MUHATHBHOTO 3HAYEHHsI COOTHOCHUTCS MeTapopHYecKoe 3HAueHHe, T.C.
KakoW o0pa3 KjaneTcs B OCHOBY MeTa(OpHYecKoro ynoaoOneHus. JTu
JIaHHBIE OTpaXkaeT UHTEPIpeTaIMOHHAas 30Ha CioBaps.

WuTepnperanuonHas 30oHa (oMeTsl 300M., AHTpor., Apted., Mu-
(hoM.) TEMOHCTPUPYIOT OOBEKT YHOAOOJIEHUs: 300MOpPU3MBL: K0Opa "o
3]I0H, CBapJMBOW JKEHIUHE , ménKa O POCION MOJIOAOW S>KEHIIMHE ,
Meoseduya "0 TpyOOH, CepIUTON KEHIUHE , KiA4a O HEKPacCHBOH, TO-
JIOOHO KJIsiYe, >KCHIUHE , Jicepedey O POCIOM, 3JI0POBOM MYKUYUHE ,
bapcyk "0 CIUIIKOM TOJCTOM MYXXYHMHE , COKOJ ~O MYKYWHE, FOHOIIE,
OTIMYAIONIEMCS KPACOTOM, YIANBI0'; aHTPONOMOP(OU3MBL: OapbiHsa O
Oe3IeNbHHUIIC , KHACUHS ~O KAIIPU3HOH KEHIIUHE , OapuH ~0 KOM-JI. JICHH-
BOM, Oe3JiebHUYAIONIeM , HATYPOMOP(QHU3MBL: 6aba-epom O CBAPIUBOH,
CKaHJAILHON JKeHIIMHE ; apTePakTOMOPOU3MBIL: Mmyecok O TIOIHOMU, He-
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MOBOPOTJIMBOM JkeHIIMHE ; MUGOMOPPU3MBL: Oaba-sfea O CTPAIIHOM,
HEpSIIUTMBON cTapyxe, HAllOMHHAIOUICH MEPCOHaX PYCCKUX HApOIHBIX
CKa30K', 60cuHs "KpacHuBas )KCHIIUHA , 6e0bMa O 3JI0H KEHIMUHE U JIp.

OO0pa3bl yesoBeKa B SI3bIKOBOI KapTHHE MUPA OMUPAIOTCS HA CHCTEMY
TCHICPHBIX onmo3uiuid. ObpalieHne K cIoBapio 0Opa3HbIX CIOB MTO3BO-
JIUT BBISIBUTH CHMMETPHIO B METa(hOPHIECKOM MOAETHPOBAHHH, YCTAHO-
BUTH Pa3IMYHYIO0 NPOIYKTHUBHOCTh B aKTyalIM3allMU MPU3HAKOB MPHU Xa-
PaKTEPUCTHKE U UMEHOBAaHUHM MY>KUYUH U )KCHIIIHH.

K npyrum ucTouyHMKaM IeHIEpHOH IUAJEKTOJIOIMHM OTHOCSTCS 3allu-
CU XUBOW pEYM HOCHUTENIEW HApOAHOW pedeBON KYyJIbTYphl, HIEHHOCTh KO-
TOPBIX AJISl U3y4YeHHs] KYJIbTYPHBIX KOHCTaHT HEOOBIYaiiHO BhICOKa. Ha
3TOT (hakT OOpamaroT BHUMAaHHE CapaTOBCKHE IHAJIEKTOJIOTH, KOTOPHIE
OTMEUAIOT, YTO TPU HU3YYCHHUH AUAICKTHOH KOHIENTOC(HEephl «3HAYH-
TEJIbHYIO IIEHHOCTh UMEIOT JIaHHBIE, PACKPBIBAIOIINE OCOOEHHOCTH YKJIa-
Jla )KU3HU HOCUTENEH JualieKkTa, 3JIEMEHThl COXPaHAEMON B TPaJUIIMOH-
HOM CEJBCKOM OOINECTBE KYNBTYpPHOH Tpamurmu ((HOIBKIOp, OOpsIE,
oObryan, MupOJIOrus, MpeleAeHTHbIE TEKCThl), crnenu(uky MUpoBOC-
NPUATHUS AUATICKTOHOCUTENICH (MHEHHUS U CYXKACHUS WHPOPMAHTOB O pas3-
JWYHBIX CTOPOHAX MaTEePHAIBHONW W TyXoBHOW >km3HM)» [36. C. 10].
C y4eToM TeHIEepHOro mnapaMerpa MOXKET ObITh CKOPPEKTUPOBAHO MOJIO-
KEHHE O TOM, YTO B JUAIIEKTHOM JUCKYpCEe MPeoOSafatonuM sBISETCS
SMIUPUKO-COOBITHHHBIA THI 3HaHus [Tam »ke]. Takxke MoOryT OBITH
YTOYHEHbI JaHHbIE BepOaIn3ali FeHePHBIX KOHLENTOB.

3anucu HEMPUHYXXICHHON IHaleKTHOW pedH, TMOJyuYeHHBbIE B XOe
JIMAJIEKTOJIOTHYECKUX JKCIEIUIMH, BaXKHbI B IEPBYIO O4epeab [yl uc-
CJIEeOBaHMSA peaju3alld  KOHLENTOB B JAUCKYPCUBHBIX IPAKTHKaX.
B ToMckoM TrocyapCTBEHHOM YHHUBEPCHUTETE XPAHATCS 3aIllUCH, CIeaH-
HBIC B TEUEHHUE TIOCIICTHIX CEMHUJICCATH JIET, YTO MO3BOJISAECT HCCIEIOBATh
TeHJIepHbIe OTHOLICHUS B JUHAMHUYecKoM acmekTe. C HCI0JIb30BaHHEM
OOJIBIIUX MAacCHBOB 3allMCEii MOHOJIOTUYECKOH M JHUATOTMYECKOUW pedu
BO3MOJKHO BBISIBJICHHE TEHJCPHOW CIEIU(PHUKH PEUYECBBIX JKAHPOB JHa-
JIEKTHOW KOMMYHHKAITIH, OCOOCHHOCTEH PEYEeBOTO STHKETA, METAS3BIKO-
BO peduiekcuu, reHIepHON KOHLENTYalIU3alli OKPY KaroIIero Mupa.

HoBple BO3MOXKHOCTH IS TUATEKTOJIOTOB MPEJOCTABISIOT THAJIEKT-
Hble KOpIIyca, cO37aBacMble B I1OCJIEHEE BPEMS B pa3HBIX JUAJIEKTOJIO-
rudeckux meHrpax Poccumu. Kopmyca comep:xar OonbInie MacCHUBBI JaH-
HBIX, TIO3BOJISIFOT aBTOMAaTH3HPOBATh MHOTHE OTEPAllMU IO MOMCKY JaH-
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HBIX, aHAIU3UPOBATh PeUb B KOTHUTHBHOM, KOMMYHHKATHBHOM, THCKYP-
CHBHOM U MHOTHX JIPYTHX aCIEKTaXx.

B HacTosimee BpeMsi COTpYAHHKaMK JabopaTopuu oOmIeH u crOup-
cKoli yiekcukorpadpuu ToMCKOro rocyapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETa pea-
JIU3YETCS MIPOSKT KOPITYCHOTO MPECTABICHHs PYCCKUX ToBOpoB CpeHe-
ro [Tpuo6es (moapobuee cM.: [51, 52, 53]).

[MpuHIMIB MeTapa3METKH KOPITyca BHIPa0OTaHBI B COOTBETCTBHU C
TEMH LEJISIMHU U 337a4aMU, KOTOPBIC CTaBsT AUAIEKTONIOTU B CBOUX TEO-
PETUYECKNX HW3LICKAHHMSAX. 3HAYMMBIMH [apaMeTpaMu Ui IPOBEICHHUS
TeHIEPHBIX HCCIIENOBAHMN SBJIAIOTCS: pa3TpaHUuYEHHe MYXKCKHX, KEH-
CKHX TEKCTOB; Y4eT 3KCTPAJMHIBHCTHUYCCKHUX NAHHBIX (yKa3aHHE Ha Me-
CTO W BpEeMsI MPOU3BEACHHOHN 3amucH, (paMHINIO, UM M OTYECTBO HH-
(dbopmaHTa, €ro moj M roj poKIeHUs, OnorpaduyecKkue JaHHBIE O HEM),
JIaHHBIX KAHPOBOUW M TEMaTHYECKOU pa3MeTKu [54].

BriBoabl

TakuM 00pa3oM, B paMKax IMAIEKTOJOTMU KaK IOJHUIAPaTUrMalib-
HOHM 00JIaCTH Hay4YHOTO 3HAHMS MOXHO BBIIENIUTH TCHAEPHYIO JHAJIEKTO-
JIOTHIO B Ka4eCTBE CAMOCTOSATENIBLHOIO HANPABICHHUS [0 aHATIOTUU C KOM-
MYHHUKAaTHBHOH, KOTHUTUBHOH, (DYHKIIMOHAIBHON Auanexroiorueil. I'en-
JepHasi TUAJeKTOJIOTHS XapaKTepU3yeTCsl CBOMM MPEIMETOM, aCIeKTaMH,
MeToJaMH HccienoBanus. Ha stame craHOBIEHUs TeHIEPHOH IHAJICKTO-
JIOTHH 0COOYI0 3HAYMMOCTh MIPUOOPETAET BRIABICHNUE KPyTra HCTOUHUKOB,
OIIOpa Ha KOTOPBIE MO3BOJHT MOIYYUTh PETIPE3EHTATHBHBIE PE3yIbTaTHI.
B naHHBI MOMEHT IMaJIEKTONOTH PAacHoNaraloT TpeMs BUIAMH HCTOYHH-
KOB: CJIOBAPSIMU U UX KAPTOTEKAMHU, 3aMUCSIMU HENPUHY>KICHHON yCTHOM
peur ¥ HaXOJSIIMMHECS B IIPOLECCe CO3MaHMSA JHATEKTHBIMH KOPITyCaMu.
OIHUM U3 penpe3eHTAaTHBHBIX NCTOYHHWKOB SBISIOTCS CIIOBApH, AAIOIIHE
UH(GOPMAIMIO AT MHOTOACIEKTHOTO MCCIIEAOBAHUS TEHJCPHBIX OTHO-
MIeHUH B AMAJICKTHON KoMMyHuKanuu. Kak mokasan aHamu3, nHpopma-
THBHBIE BO3MOYKHOCTH CIIOBapsl KaK MCTOYHHKA OOYCIIOBIEHBI €T0 IMpH-
HA/JIEKHOCTBIO K TOMY HJIM UHOMY cIOBapHOMy TuIy. HeoquHakoBBIM
MOTCHIUAIOM JUIS TEHJIEPHBIX HCCICIOBAaHMN 007aJar0T pa3HbIC 30HBI
CJIIOBAPHBIX CTATEH.

Jnst wccnenoBaHMS pa3HBIX acCleKTOB T€HIEPHOH AMaleKTOIOTHH
MPEACTABIAIOT MHTEPEC HE TOJBKO CIOBapH, PACCMOTPEHHBIC B JAaHHOM
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CTaTbC, HO U APYTUC THIIbI .]'ICKCI/II(OFpa(i)I/ILICCKI/IX HCTOYHHUKOB, aHaJIU3
KOTOPBIX MOXET COCTaBUTh NMMPECAMET OTACIBLHOU CTAThH.
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This article provides grounds for a new research field, gender dialectology, and identi-
fies sources of gender studies, the main of which is dictionaries.

The tasks of gender dialectology include the study of the gender characteristics of dia-
lect communication and the analysis of gender features of the dialect system.

The subject, methods and initial concepts of the developed field are considered.

Based on the analysis of works on gender linguistics and dialectology, on features of
the dialect material, several approaches are identified in the study of gender: lexicographic,
communicative-discursive, dynamic, linguistic-cultural, methodological, ontological,
source-study.

The source-study aspect related to the identification of the range of sources and their
informative potential is presented in more detail. At the moment, dialectologists have three
kinds of sources: dictionaries and their card files, records of informal oral speech and dia-
lect corpora that are being created at present.

One of the representative sources is dictionaries and their card files which provide in-
formation for a multidimensional study of gender relations in dialect communication.

On the example of three Vershinina’s dialect dictionaries of different types, the infor-
mative potential of lexicographic sources for the study of gender have been analysed.
These are a complete dictionary (Vershininsky Dictionary) and two aspect dictionaries: the
Motivational Dictionary and the Dictionary of Figurative Words.

Using the Vershininsky Dictionary as a source provides information for identifying the
vocabulary of the dialect which includes gender-marked vocabulary. The analysis of this
vocabulary helps to see gender asymmetry and gender stereotypes. An important role be-
long to labels which indicate the style of the word, the sphere of use, novelty, obsoleteness,
expressiveness, emotional evaluation, imagery, metaphoricity, systemic correlation, pre-
dominance in speech of masculine or feminine parts of speech. The dictionary entry of the
Vershininsky Dictionary includes texts and metatexts which contain information related to
the reflection of dialect speakers about certain denominations, the identification of the
evaluative component of the word, and provides information on extralinguistic realities
associated with the lexical unit.

The Motivational Dictionary has a high informative potential in the analysis of the
cognitive aspects of gender dialectology. It contains a large number of statements reflecting
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the characteristics of metatext activities of native speakers and representing different
strategies for interpreting the motivational meaning which can also be analysed from the
gender perspective. The presence of motivational connections and chains makes it possible
to identify the verbalisation of gender concepts in the dialect.

The Dictionary of Figurative Words shows information about the corpus of meta-
phorical nominations of a person in the lexical system of the dialect by gender, and about
lexical units that can equally apply to a man and a woman. Important information is about
the type of the direct nominative meaning the metaphorical meaning corresponds to, that is,
what image is in the basis of metaphorical resemblance.

The analysis shows the high informative potential of dictionaries for a multidimen-
sional study of gender relations in dialect communication.
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